CONCEALABLE HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL CONCEALABLE
SIG SAUER P226-BLACK-LEFT HAND

Its unigue two-piece construction is contoured on the body side to the natural
curve of the hip, keeping all the molding on the front of the holster, allowing for
significantly more comfortable carry and a narrower profile than an ordinary
pancake type holster. Hand-molded to fit specific handguns, the Concealable
features a deeply hand-molded exterior for excellent retention properties and
superior appearance, combat grip accessibility for speed, double-stitched seams
for durability, and covered trigger guard for safety. The Concealable is
constructed of premium saddle leather and made to fit belts up to 1 1/2".

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL CONCEALABLE SIG SAUER P226-BLACK-LEFT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021678

Mfr. No.: CON249B

Color: Black

Hand: Left

Make: Sig Sauer

Material: Leather

Model: P226

Style: Outside The Waistband

Delivery weight: 0.218kg

UPC: 601299167070

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das Galco International
Concealable Holster fiir Sig Sauer P226 (Schwarz,
Linkshander)

Einleitung

Danke, dass du dich fur das Galco International Concealable Holster fiir deine Sig Sauer P226 entschieden hast.
Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung
deines Holsters zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, um zu verstehen, wie du dein Holster sicher
verwenden, warten und entsorgen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Holster ist fir die sichere Verwendung mit deiner Sig Sauer P226 konzipiert.
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie in das Holster einsetzt.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich tiber eventuelle Sicherheitsriickrufe zu diesem Produkt informiert. Wenn ein
Ruckruf erfolgt, erhaltst du standardisierte Mitteilungen und Lésungen.

OnlineShopping: Wenn du dieses Produkt online gekauft hast, hast du die gleichen Sicherheitsvorkehrungen
wie beim Kauf in einem Ladengeschéft. Stelle sicher, dass der Verkaufer alle Sicherheitsanforderungen erfullt.
Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht fur Kinder bestimmt. Halte es aufRerhalb der
Reichweite von Minderjahrigen.

EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die Kontaktinformationen des Herstellers, die
mit deinem Produkt bereitgestellt werden.

Schnelle Warnungen: Uberwache die EU Safety GatePlattform auf Updates zu unsicheren Produkten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie in das Holster legst.
* Uberpriife, ob das Holster sicher an deinem Giirtel befestigt ist und eng an deinem Kérper anliegt.
®* Vermeide es, das Holster extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, da dies die Materialien

beeintrachtigen kdnnte.

Uberprife regelmaRig das Holster auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Wenn Schaden
festgestellt werden, stelle die Verwendung sofort ein.

Stelle sicher, dass der Abzugsbereich abgedeckt ist, wenn die Feuerwaffe im Holster ist, um versehentliche
Abfeuerungen zu verhindern.

Ube das Ziehen deiner Feuerwaffe aus dem Holster in einer sicheren Umgebung, um mit dem Prozess
vertraut zu werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1.

2.

3.

4.

Waihle einen geeigneten Giirtel: Stelle sicher, dass dein Girtel mit dem Holster kompatibel ist. Er sollte das
Gewicht des Holsters und der Feuerwaffe tragen kénnen.

Fadele das Holster ein: Schiebe das Holster auf deinen Gurtel, wobei du darauf achtest, dass es an deiner
Hufte fur einen einfachen Zugang positioniert ist.

Passe den Cant an: Das Holster verfiigt Gber eine buttforward Neigung. Stelle sicher, dass es fir deinen
Komfort und die Zuganglichkeit richtig geneigt ist.

Sichere das Holster: Stelle sicher, dass das Holster sicher an deinem Giirtel befestigt ist und sich wéhrend
der Bewegung nicht verschiebt.

Verwendung



1. Die Feuerwaffe im Holster sichern:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
® Halte das Holster mit einer Hand und setze die Feuerwaffe vorsichtig in das Holster ein.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig im Holster sitzt.

2. Die Feuerwaffe ziehen:

® Greife das Holster mit einer Hand, um es zu stabilisieren.
® Greife mit der anderen Hand die Feuerwaffe und ziehe sie gerade aus dem Holster.
* Ube diese Bewegung in einer sicheren Umgebung, um deine Fahigkeiten zu entwickeln.

Entsorgungsanweisungen

Wenn es an der Zeit ist, dein Holster zu entsorgen, befolge bitte diese Richtlinien:

® \Wenn das Holster beschéadigt oder nicht mehr verwendbar ist, entsorge es geman den ortlichen
Abfallwirtschaftsrichtlinien.

® Recycle Materialien, wo moglich. Leder und andere Komponenten kdnnen je nach drtlichen Einrichtungen
recycelbar sein.

® Entsorge das Holster nicht auf eine Weise, die andere gefahrden konnte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Verwendung oder Sicherheit deines Holsters wende dich bitte an die
Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit
deinem Galco International Concealable Holster fir die Sig Sauer P226 gewdhrleisten. Danke flr deine
Aufmerksamkeit fuir die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for the Galco International
Concealable Holster for Sig Sauer P226 (Black, Left
Hand)

Introduction

Thank you for choosing the Galco International Concealable Holster for your Sig Sauer P226. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this
document carefully to understand how to use, maintain, and dispose of your holster safely.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This holster is designed for safe use with your Sig Sauer P226. Always ensure the firearm is
unloaded before inserting it into the holster.

® Enhanced Recalls: Stay informed about any safety recalls related to this product. If a recall occurs, you will
be provided with standardized notices and remedies.

® Online Shopping: If you purchased this product online, you have the same safety protections as if you bought
it in a physical store. Ensure that the seller meets all safety requirements.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer’s contact information provided
with your product.

® Rapid Alerts: Monitor the EU Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure your firearm is unloaded before placing it in the holster.

Check that the holster is securely fastened to your belt and that it fits snugly against your body.

Avoid exposing the holster to extreme heat or moisture, which could compromise its materials.
Regularly inspect the holster for signs of wear or damage. If any damage is found, discontinue use
immediately.

® Ensure that the trigger guard is covered when the firearm is holstered to prevent accidental discharge.
® Practice drawing your firearm from the holster in a safe environment to ensure you are familiar with the
process.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select a Suitable Belt: Ensure your belt is compatible with the holster. It should be able to support the weight
of the holster and firearm.

2. Thread the Holster: Slide the holster onto your belt, ensuring it is positioned on your hip for easy access.

3. Adjust the Cant: The holster features a buttforward cant. Ensure it is angled correctly for your comfort and
accessibility.

4. Secure the Holster: Make sure the holster is securely attached to your belt and does not shift during
movement.

Usage



1. Holstering the Firearm:

® Ensure the firearm is unloaded.
® Hold the holster in one hand and gently insert the firearm into the holster.
® Ensure the firearm is fully seated in the holster.

2. Drawing the Firearm:
® Grip the holster with one hand to stabilize it.

® With your other hand, grasp the firearm and draw it straight out of the holster.
® Practice this motion in a safe environment to develop proficiency.

Disposal Instructions

When it comes time to dispose of your holster, please follow these guidelines:

® |f the holster is damaged or no longer usable, dispose of it in accordance with local waste management
regulations.

® Recycle materials where possible. Leather and other components may be recyclable, depending on local
facilities.

® Do not dispose of the holster in a manner that could pose a risk to others.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of your holster, please refer to the contact information
provided with your product packaging.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Galco
International Concealable Holster for the Sig Sauer P226. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Funda
Oculta Galco International para Sig Sauer P226
(Negra, Mano Izquierda)

Introduccion

Gracias por elegir la Funda Oculta Galco International para tu Sig Sauer P226. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu funda. Por favor, lee este documento
con atencién para entender como usar, mantener y desechar tu funda de manera segura.

Pautas Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Esta funda esta disefiada para un uso seguro con tu Sig Sauer P226. Asegurate
siempre de que el arma esté descargada antes de insertarla en la funda.

® Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier retiro de seguridad relacionado con este producto.
Si ocurre un retiro, se te proporcionaran avisos estandarizados y remedios.

® Compras en Linea: Si compraste este producto en linea, tienes las mismas protecciones de seguridad que si
lo hubieras comprado en una tienda fisica. Asegurate de que el vendedor cumpla con todos los requisitos de
seguridad.

* Enfoque Especial al Consumidor: Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Manténlo fuera del
alcance de menores.

* Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta la informacion de contacto del
fabricante proporcionada con tu producto.

* Alertas Rapidas: Monitorea la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones sobre productos
inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate siempre de que tu arma esté descargada antes de colocarla en la funda.

Verifica que la funda esté asegurada a tu cinturén y que se ajuste comodamente contra tu cuerpo.

Evita exponer la funda a calor extremo o humedad, lo que podria comprometer sus materiales.

Inspecciona regularmente la funda en busca de signos de desgaste o dafio. Si encuentras algin dafio, deja

de usarla de inmediato.

® Asegurate de que la guarda del gatillo esté cubierta cuando el arma esté en la funda para prevenir descargas
accidentales.

® Practica sacar tu arma de la funda en un entorno seguro para asegurarte de que estas familiarizado con el

proceso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Selecciona un Cinturén Apropiado: Asegurate de que tu cinturén sea compatible con la funda. Debe poder
soportar el peso de la funda y el arma.

2. Desliza la Funda: Coloca la funda en tu cinturdn, asegurandote de que esté posicionada en tu cadera para
un facil acceso.

3. Ajusta la Inclinacién: La funda tiene una inclinacién hacia adelante. Asegurate de que esté angulada
correctamente para tu comodidad y accesibilidad.

4. Asegura la Funda: Asegurate de que la funda esté firmemente sujeta a tu cinturén y no se desplace durante
el movimiento.

Uso



1. Colocando el Arma en la Funda:

® Asegurate de que el arma esté descargada.
® Sostén la funda con una mano e inserta suavemente el arma en la funda.
® Asegurate de que el arma esté completamente asentada en la funda.

2. Sacando el Arma de la Funda:

® Agarra la funda con una mano para estabilizarla.
® Con la otra mano, toma el arma y sécala directamente de la funda.
® Practica este movimiento en un entorno seguro para desarrollar destreza.

Instrucciones de Desecho

Cuando llegue el momento de desechar tu funda, sigue estas pautas:

® Sila funda esta dafiada o ya no es utilizable, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales de gestion
de residuos.

® Recicla los materiales cuando sea posible. El cuero y otros componentes pueden ser reciclables,
dependiendo de las instalaciones locales.

®* No deseches la funda de una manera que pueda representar un riesgo para otros.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso o la seguridad de tu funda, consulta la informacién de contacto
proporcionada con el empaque de tu producto.

Al seguir estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
Funda Oculta Galco International para el Sig Sauer P226. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de sécurité pour I'étui dissimulable Galco
International pour Sig Sauer P226 (Noir, Main Gauche)

Introduction

Merci d'avoir choisi I'étui dissimulable Galco International pour votre Sig Sauer P226. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir I'utilisation s(re et efficace de votre étui.
Veuillez lire ce document attentivement pour comprendre comment utiliser, entretenir et disposer de votre étui en
toute sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité

® Sécurité du produit : Cet étui est concu pour une utilisation slire avec votre Sig Sauer P226. Assurezvous
toujours que I'arme est déchargée avant de l'insérer dans I'étui.

* Rappels améliorés : Restez informé de tout rappel de sécurité concernant ce produit. En cas de rappel, vous
recevrez des avis standardisés et des remédes.

* Achats en ligne : Si vous avez acheté ce produit en ligne, vous bénéficiez des mémes protections de
sécurité que si vous l'aviez acheté dans un magasin physique. Assurezvous que le vendeur respecte toutes
les exigences de sécurité.

®* Focus particulier sur les consommateurs : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.
Gardezle hors de portée des mineurs.

® Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact
du fabricant fournies avec votre produit.

® Alertes rapides : Surveillez la plateforme de sécurité de I'UE pour des mises a jour sur les produits
dangereux.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous toujours que votre arme est déchargée avant de la placer dans I'étui.

® Vérifiez que I'étui est solidement fixé a votre ceinture et qu'il s'adapte bien a votre corps.
Evitez d'exposer I'étui a des températures extrémes ou a I'numidité, ce qui pourrait compromettre ses
matériaux.

® |nspectez régulierement I'étui pour détecter des signes d'usure ou de dommage. Si des dommages sont
constatés, cessez immédiatement I'utilisation.

® Assurezvous que le pontet est couvert lorsque I'arme est dans |'étui pour éviter un tir accidentel.
Entrainezvous a tirer votre arme de I'étui dans un environnement sdr pour vous familiariser avec le processus.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

1. Sélectionnez une ceinture appropriée : Assurezvous que votre ceinture est compatible avec I'étui. Elle doit
pouvoir supporter le poids de I'étui et de I'arme.

2. Enfilez I'étui : Glissez I'étui sur votre ceinture, en vous assurant qu'il est positionné sur votre hanche pour un
acces facile.

3. Ajustez l'inclinaison : L'étui présente une inclinaison vers l'avant. Assurezvous qu'il est correctement anglé
pour votre confort et votre accessibilité.

4. Fixez I'étui : Assurezvous que I'étui est solidement attaché a votre ceinture et ne se déplace pas lors de vos
mouvements.

Utilisation



1. Holster I'arme :

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Tenez I'étui dans une main et insérez doucement I'arme dans I'étui.
® Assurezvous que I'arme est complétement en place dans I'étui.

2. Tirer I'arme :
® Saisissez I'étui d'une main pour le stabiliser.

® Avec l'autre main, saisissez I'arme et tirezla directement de I'étui.
® Pratiquez ce mouvement dans un environnement s(r pour développer votre compétence.

Instructions de disposition

Lorsque vient le temps de disposer de votre étui, veuillez suivre ces lignes directrices :

® Sjl'étui est endommagé ou n'est plus utilisable, disposezen conformément aux réglements locaux sur la
gestion des déchets.

® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible. Le cuir et d'autres composants peuvent étre recyclables,
selon les installations locales.

* Ne disposez pas de I'étui d'une maniére qui pourrait représenter un risque pour autrui.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation ou la sécurité de votre étui, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies avec I'emballage de votre produit.

En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace
avec votre étui dissimulable Galco International pour le Sig Sauer P226. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Galco
International Concealable Holster per Sig Sauer P226
(Nero, Manico Sinistro)

Introduzione

Grazie per aver scelto il Galco International Concealable Holster per la tua Sig Sauer P226. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo hoster. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento per comprendere come utilizzare, mantenere e smaltire il tuo hoster in
modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questo hoster € progettato per un uso sicuro con la tua Sig Sauer P226. Assicurati
sempre che l'arma sia scarica prima di inserirla nell'hoster.

Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami di sicurezza relativi a questo prodotto. Se si
verifica un richiamo, riceverai avvisi standardizzati e rimed..

Acquisti Online: Se hai acquistato questo prodotto online, hai le stesse protezioni di sicurezza come se lo
avessi comprato in un negozio fisico. Assicurati che il venditore soddisfi tutti i requisiti di sicurezza.

Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo
lontano dalla portata dei minori.

Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto.

Avvisi Rapidi: Monitora la piattaforma Safety Gate dell'lUE per aggiornamenti su prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che la tua arma sia scarica prima di posizionarla nell'hoster.

Controlla che I'hoster sia fissato saldamente alla tua cintura e che si adatti comodamente al tuo corpo.
Evita di esporre I'hoster a calore estremo o umidita, poiché cio potrebbe compromettere i suoi materiali.
Ispeziona regolarmente I'hoster per segni di usura o danni. Se trovi danni, interrompi immediatamente l'uso.
Assicurati che la guardia del grilletto sia coperta quando I'arma & nell’'hoster per prevenire scariche
accidentali.

Esercitati a estrarre la tua arma dall'hoster in un ambiente sicuro per assicurarti di conoscere il processo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

Uso

Seleziona una Cintura Adatta: Assicurati che la tua cintura sia compatibile con I'noster. Dovrebbe essere in
grado di sostenere il peso dell'hoster e dell'arma.

Inserisci I'Hoster: Fai scorrere I'hoster sulla tua cintura, assicurandoti che sia posizionato sull'anca per un
accesso facile.

Regola I'inclinazione: L'hoster presenta un'inclinazione in avanti. Assicurati che sia angolato correttamente
per il tuo comfort e accessibilita.

Fissa I'Hoster: Assicurati che I'hoster sia attaccato saldamente alla tua cintura e non si sposti durante |l
movimento.



1. Inserimento dell'Arma nell'Hoster:
® Assicurati che I'arma sia scarica.

® Tieni I'hoster in una mano e inserisci delicatamente I'arma nell’'hoster.
® Assicurati che I'arma sia completamente inserita nell’hoster.

2. Estrazione dell'Arma:
® Afferrati all'hoster con una mano per stabilizzarlo.

® Con l'altra mano, afferra I'arma e estraila dritta dall'hoster.
® Esercitati in questo movimento in un ambiente sicuro per sviluppare competenza.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando arriva il momento di smaltire il tuo hoster, segui queste linee guida:

Se I'hoster & danneggiato o non piu utilizzabile, smaltiscilo secondo le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Ricicla i materiali dove possibile. La pelle e altri componenti potrebbero essere riciclabili, a seconda delle
strutture locali.

® Non smaltire I'hoster in un modo che potrebbe porre rischi per gli altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso o la sicurezza del tuo hoster, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con il tuo
Galco International Concealable Holster per la Sig Sauer P226. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Turvaohjeet Galco International Concealable
Holsterille Sig Sauer P226:lle (Musta, Vasenkatinen)

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Galco International Concealable Holsterin Sig Sauer P226:lle. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa holsteria turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tAma asiakirja huolellisesti
ymmartaaksesi, kuinka kayttaa, yllapitaa ja havittaa holsterisi turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Tama holsteri on suunniteltu kaytettavaksi turvallisesti Sig Sauer P226:n kanssa. Varmista
aina, ettd ase on tyhjennetty ennen sen asettamista holsteriin.

Parannettu takaisinotto: Pysy ajan tasalla kaikista turvallisuuteen liittyvisté takaisinotoista, jotka koskevat
tata tuotetta. Jos takaisinotto tapahtuu, saat standardoidut ilmoitukset ja korjaustoimenpiteet.

Verkkokauppa: Jos ostit tAman tuotteen verkosta, sinulla on samat turvallisuussuojat kuin fyysisessa
myymalassa. Varmista, etta myyja tayttda kaikki turvallisuusvaatimukset.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttdon. Pida se poissa lasten ulottuvilta.
EUyhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa tuotteen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.
Nopeat ilmoitukset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi paivityksia vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Varmista aina, ettd aseesi on tyhjennetty ennen kuin asetat sen holsteriin.
® Tarkista, ettd holsteri on kiinnitetty tukevasti vyohdsi ja etté se istuu tiukasti vartaloasi vasten.
® Valta altistamasta holsteria &arimmaiselle kuumuudelle tai kosteudelle, jotka voivat heikentda sen

materiaaleja.

Tarkista saanndllisesti holsteri kulumisen tai vaurioiden varalta. Jos havaitset vaurioita, lopeta kaytto
valittdmasti.

Varmista, etta liipaisinsuoja on peitetty, kun ase on holsterissa, jotta estetddn vahingossa tapahtuva
laukaaminen.

Harjoittele aseen vetamista holsterista turvallisessa ymparistdssa, jotta tutustut prosessiin.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Valitse sopiva vy6: Varmista, ettd vydsi on yhteensopiva holsterin kanssa. Sen tulee pystya tukemaan
holsterin ja aseen painoa.

2. Suojaa holsteri: Liukuta holsteri vy6si paalle, varmistaen, ettd se on sijoitettu lantiollesi helppoa paasya
varten.
3. Saada kallistus: Holsterissa on takaviistoon kallistus. Varmista, etta se on kulmassa, joka on mukava ja
helposti saavutettavissa.
4. Varmista holsteri: Varmista, etta holsteri on kiinnitetty tukevasti vyohdsi eika se siirry liikkeen aikana.
Kaytto
1. Aseen holsteroiminen:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty.
® Pida holsterista yhdella kadella ja aseta ase varovasti holsteriin.
® Varmista, ettd ase on taysin paikallaan holsterissa.
2. Aseen vetdminen:

® Pida holsteria yhdella kadella stabiloidaksesi sita.
® Toisella kadellasi tartu aseeseen ja veda se suoraan holsterista.
® Harjoittele tata liiketta turvallisessa ymparistossa kehittaaksesi taitojasi.



Havittamisohjeet
Kun on aika havittda holsterisi, noudata naita ohjeita:

® Jos holsteri on vaurioitunut tai ei enaa kayttdékelpoinen, havita se paikallisten jatteidenhallintasdantdjen
mukaisesti.

® Kierrata materiaaleja, jos mahdollista. Nahka ja muut komponentit voivat olla kierratettavia paikallisten
laitosten mukaan.

* Ala havita holsteria tavalla, joka voisi aiheuttaa vaaran muille.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita holsterisi kaytosta tai turvallisuudesta, viittaa tuotepakkauksen mukana
olevaan yhteystietoon.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Galco
International Concealable Holsterin kanssa Sig Sauer P226:lle. Kiitos, etté otit huomioon turvallisuuden.



